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συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον (UNEA-3) 
(Ναϊρόμπι, 4-6 Δεκεμβρίου 2017) 
- Συμπεράσματα του Συμβουλίου 

  

 

Επισυνάπτονται στο παράρτημα για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά 

με το προαναφερόμενο θέμα, τα οποία εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά την 3565η σύνοδό του 

στις 13 Οκτωβρίου 2017. 

 

___________________ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι προτεραιότητες της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
για την τρίτη σύνοδο της συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον (UNEA-3) 

(Ναϊρόμπι, 4-6 Δεκεμβρίου 2017) 
 

- Συμπεράσματα του Συμβουλίου -  
 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι η συνέλευση των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον (στο εξής η 
«συνέλευση») του προγράμματος των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον αποτελεί τον ανώτατο 
φορέα λήψης αποφάσεων για το περιβάλλον· 
 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι το πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον είναι η 
κορυφαία παγκόσμια περιβαλλοντική αρχή που καθορίζει τις παγκόσμιες περιβαλλοντικές δράσεις, 
προωθεί τη συνεκτική εφαρμογή της περιβαλλοντικής διάστασης της αειφόρου ανάπτυξης στο 
πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών (ΟΗΕ) και αποτελεί τον επίσημο υποστηρικτή του παγκόσμιου 
περιβάλλοντος· 
 
ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ τη δέσμευση της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) και των κρατών μελών της για 
την ολοκληρωμένη εφαρμογή του θεματολογίου για το 2030 και των αντίστοιχων στόχων βιώσιμης 
ανάπτυξης (ΣΒΑ), του προγράμματος δράσης της Αντίς Αμπέμπα για τη χρηματοδότηση της 
ανάπτυξης, της συμφωνίας των Παρισίων για την κλιματική αλλαγή, της σύμβασης των Ηνωμένων 
Εθνών για τη βιολογική ποικιλότητα, των συμφωνιών για τα χημικά προϊόντα και τα απόβλητα και 
άλλων περιβαλλοντικών συμφωνιών· και ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι αυτές οι πολυμερείς δεσμεύσεις 
αποδεικνύουν την ανάγκη και την ικανότητα όλων των κρατών του ΟΗΕ να συμπράττουν για την 
αντιμετώπιση παγκόσμιων ζητημάτων· 
 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου με τίτλο «Ένα βιώσιμο ευρωπαϊκό 
μέλλον: Η απάντηση της ΕΕ στο θεματολόγιο του 2030 για τη βιώσιμη ανάπτυξη» της 20ής 
Ιουνίου 20171, ως ένα σημαντικό βήμα για την επίτευξη των ΣΒΑ κατά ισορροπημένο και 
ολοκληρωμένο τρόπο· 
 
ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΟΝΤΑΣ τη δέσμευση της ΕΕ και των κρατών μελών της να αναλάβουν ενεργό δράση 
σε συνεργασία με άλλα κράτη μέλη του ΟΗΕ, τον ιδιωτικό τομέα, την πανεπιστημιακή κοινότητα 
και την κοινωνία των πολιτών για την προώθηση της μεταφοράς γνώσεων και λυσιτελών μέτρων 
για την επίτευξη μιας κυκλικής οικονομίας και μιας βιώσιμης και χωρίς αποκλεισμούς ανάπτυξης· 

                                                 
1 Έγγρ. 10370/17. 
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ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι η ρύπανση αποτελεί επείγουσα πρόκληση σε παγκόσμιο επίπεδο, συχνά 

με διασυνοριακές επιπτώσεις και επιστημονικά αποδεδειγμένες συνέπειες που υπερβαίνουν τις 

επιπτώσεις στο περιβάλλον, μεταξύ άλλων και για την υγεία και την ευημερία του ανθρώπου και 

ιδιαίτερα των ευπαθών ομάδων· 

 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι έχει υπολογιστεί ότι 6,5 εκατομμύρια άνθρωποι σε ολόκληρο τον 

κόσμο πεθαίνουν πρόωρα κάθε χρόνο από την έκθεση στη ρύπανση του αέρα στον εξωτερικό και 

εσωτερικό περιβάλλοντα χώρο2· Το 58% των περιπτώσεων διαρροϊκών ασθενειών οφείλονται στη 

ρύπανση των υδάτων και στην έλλειψη πρόσβασης σε πόσιμο νερό και εγκαταστάσεις υγιεινής3· 

δύο δισεκατομμύρια άνθρωποι σε όλο τον κόσμο δεν έχουν πρόσβαση στη συλλογή στερεών 

αποβλήτων4· εκτιμάται ότι περίπου 4,8 με 12,7 εκατομμύρια τόνοι πλαστικών αποβλήτων έχουν 

απορριφθεί στους ωκεανούς το 20105 και θίγονται 557 είδη μεταξύ όλων των ομάδων άγριας 

πανίδας διότι είτε παγιδεύονται στα πλαστικά απορρίμματα είτε τα καταπίνουν στη θάλασσα6· και 

ότι το κόστος της χημικής ρύπανσης (πτητικές οργανικές ενώσεις, μόλυβδος, υδράργυρος) 

ανέρχεται σε 480 δισεκατομμύρια δολάρια ΗΠΑ7· 

 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΟΝΤΑΣ τη σπουδαιότητα της πρόληψης και της έγκαιρης δράσης για την 

αντιμετώπιση της ρύπανσης· ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ εν προκειμένω τις αρχές της προφύλαξης και 

«ο ρυπαίνων πληρώνει», και ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την ανάγκη για την αποτελεσματική τους 

εφαρμογή· 

 

ΤΟΝΙΖΟΝΤΑΣ ότι η ρύπανση πρέπει να αντιμετωπιστεί σε παγκόσμιο, περιφερειακό, εθνικό και 

τοπικό επίπεδο, ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΟΝΤΑΣ, στο πλαίσιο αυτό, την ανάγκη για μια χρηστή 

διακυβέρνηση και ΥΙΟΘΕΤΩΝΤΑΣ μια συνεκτική και ολοκληρωμένη προσέγγιση· 

 

                                                 
2 Έκθεση «Για ένα πλανήτη χωρίς ρύπανση» (2017), σελίδα ΙΙΙ. 
3 Έκθεση «Για ένα πλανήτη χωρίς ρύπανση» (2017), σελίδα ΙΙΙ. 
4 Έκθεση «Για ένα πλανήτη χωρίς ρύπανση» (2017), σελίδα ΙΙΙ. 
5 J. R. Jambeck κ.α., Plastic waste inputs from land into the ocean (Science, 

13 Φεβρουαρίου 2015). 
6 Kühn, S., κ.α., Deleterious Effects of Litter on Marine Life, in Bergmann, M., κ.α., Marine 

Anthropogenic Litter (Springer, 2015). 
7 Έκθεση «Για ένα πλανήτη χωρίς ρύπανση» (2017), σελίδα ΙΙ. 
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ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

 

1. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την επικείμενη 3η σύνοδο της συνέλευσης με βασικό θέμα 

«Για ένα πλανήτη χωρίς ρύπανση» με στόχο την προώθηση φιλόδοξων, αποτελεσματικών και 

συνεργατικών δράσεων για την πρόληψη και τη μείωση της ρύπανσης, και ΕΚΦΡΑΖΕΙ 

ΕΚΤΙΜΗΣΗ για το έργο που επιτελείται από το πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για το 

περιβάλλον ως προς την παροχή επιστημονικών στοιχείων σχετικά με ζητήματα ρύπανσης 

και την προαγωγή συνεκτικής πολιτικής, και ιδίως για τη σημαντική συμβολή της έκθεσης 

του εκτελεστικού διευθυντή του προγράμματος των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον 

σχετικά με το θέμα της 3ης συνόδου της συνέλευσης· 

 

2. ΤΟΝΙΖΕΙ την ύψιστη σημασία της συντονισμένης και φιλόδοξης δράσης και της ευρείας 

διεθνούς κινητοποίησης για την αντιμετώπιση της ρύπανσης, λαμβάνοντας υπόψη τη σχέση 

με την αλλαγή του κλίματος, την απώλεια της βιοποικιλότητας και την απερήμωση, 

προκειμένου να αποφευχθούν και να μειωθούν αισθητά οι αρνητικές συνέπειες για την 

ανθρώπινη υγεία και ευημερία, τα οικοσυστήματα και τους ζωντανούς οργανισμούς, 

δεδομένου ότι η ρύπανση επηρεάζει τα ύδατα και την επισιτιστική ασφάλεια, την οικονομική 

ανάπτυξη και την κοινωνική δικαιοσύνη, καθώς επίσης την ισότητα στην υγεία· 

 

3. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τις ισχυρές διασυνδέσεις μεταξύ περιβάλλοντος και υγείας και τη σημασία 

που έχει η από κοινού αντιμετώπισή τους· ΚΑΛΕΙ την 3η σύνοδο της συνέλευσης να 

αποφασίσει για συγκεκριμένες δράσεις και μέτρα για την αντιμετώπιση ειδικών ζητημάτων 

που έχουν αρνητικές συνέπειες στην υγεία και το περιβάλλον, όπως τα βαρέα μέταλλα, η 

μικροβιακή αντοχή, οι ενδοκρινικοί διαταράκτες, και η αυξανόμενη χρήση επικίνδυνων 

φυτοφαρμάκων και λιπασμάτων· ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η απώλεια της βιοποικιλότητας 

αποτελεί μείζονα πολλαπλασιαστή των κινδύνων για την υγεία καθώς και παράγοντα 

επιβάρυνσης των περιβαλλοντικών προκλήσεων· και ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τα οφέλη για την 

υγεία και την ευημερία από την προστασία της βιοποικιλότητας και την αποκατάσταση των 

υποβαθμισμένων οικοσυστημάτων· 
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4. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι είναι ανάγκη όλα τα κράτη μέλη του ΟΗΕ να παρακολουθούν την κατάσταση 

και τις τάσεις της ποιότητας του αέρα, να θέτουν φιλόδοξους στόχους για την ποιότητα του 

αέρα και να εφαρμόζουν πολιτικές και μέτρα για τους σχετικούς τομείς· ΚΑΛΕΙ όλα τα 

κράτη μέλη της Οικονομικής Επιτροπής των Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη (ΟΕΕ/ΗΕ) να 

προσχωρήσουν και να εφαρμόσουν πλήρως τη σύμβαση για τη διασυνοριακή ατμοσφαιρική 

ρύπανση σε μεγάλη απόσταση και τα αναθεωρημένα πρωτόκολλά της και να προωθήσουν τη 

συνεργασία, που προβλέπεται στη σύμβαση με παρόμοια περιφερειακά φόρουμ σε παγκόσμιο 

επίπεδο· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία της μεγιστοποίησης των συνεργιών μεταξύ των 

πολιτικών για την ποιότητα του αέρα και των πολιτικών για το μετριασμό της κλιματικής 

αλλαγής, καθώς και για τη διαχείριση των χημικών ουσιών και των αποβλήτων, τη 

βιοποικιλότητα, την υγεία, τις μεταφορές, την ενέργεια και τη γεωργία· και ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η 

υλοποίηση της συμφωνίας των Παρισίων για την κλιματική αλλαγή συμβάλλει σε μεγάλο 

βαθμό στην αντιμετώπιση της ατμοσφαιρικής ρύπανσης· 

 

5. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ τη σημασία της διασφάλισης της καλής ποιότητας των επιφανειακών και 

υπόγειων υδάτων, την ανάγκη εφαρμογής μέτρων για τη βελτίωση της τακτικής 

παρακολούθησης και αξιολόγησης της ποιότητας των υδάτων καθώς και για την πρόληψη και 

τη μείωση της ρύπανσης των υδάτων στο μέτρο του δυνατού με αποτελεσματικά μέτρα στην 

πηγή και με την επιτάχυνση των προσπαθειών για μείωση του ποσοστού των λυμάτων που 

εκλύονται στο περιβάλλον χωρίς ή με ανεπαρκή επεξεργασία· ΤΟΝΙΖΕΙ την ιδιαίτερη 

σημασία της διεθνούς συνεργασίας για τα ύδατα, και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τα κράτη μέλη του 

ΟΗΕ να προσχωρήσουν και να εφαρμόσουν τη σύμβαση της ΟΕΕ/ΗΕ για τα ύδατα8, και τα 

σχετικά της πρωτόκολλα καθώς και τη σύμβαση του ΟΗΕ για τα υδατορεύματα9· 

 

                                                 
8 Σύμβαση για την προστασία και τη χρήση των διασυνοριακών υδάτων και των διεθνών 

λιμνών, Ελσίνκι, 1992. 
9 Σύμβαση για το δίκαιο των χρήσεων των διεθνών υδατορευμάτων πλην εκείνων που αφορούν 

τη ναυσιπλοΐα, Νέα Υόρκη, 1997. 
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6. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τη δέσμευση της ΕΕ και των κρατών μελών της ως προς τη διακήρυξη «Οι 
ωκεανοί μας, το μέλλον μας: έκκληση για ανάληψη δράσης» η οποία υιοθετήθηκε από τη 
διάσκεψη του ΟΗΕ για τους ωκεανούς10, και ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τις εθελοντικές δεσμεύσεις για την 
αντιμετώπιση της ρύπανσης των θαλασσών που διατυπώθηκαν κατά την εν λόγω διάσκεψη· 
ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη για άμεση αντιμετώπιση της κάθε είδους θαλάσσιας ρύπανσης, ιδιαίτερα 
από χερσαίες δραστηριότητες σύμφωνα με την προσέγγιση «από την πηγή έως τη θάλασσα», 
συμπεριλαμβανομένης της ρύπανσης από θρεπτικές ουσίες, μη επεξεργασμένα λύματα και 
επικίνδυνες ουσίες και θαλάσσια απορρίμματα, με ιδιαίτερη έμφαση στις πλαστικές ύλες και τα 
μικροπλαστικά, καθώς και της ηχορύπανσης και της οξίνισης των ωκεανών· ΚΑΛΕΙ δε τα κράτη 
μέλη του ΟΗΕ να αναπτύξουν και να υιοθετήσουν μέτρα και κίνητρα, καθώς και μέσω της 
νομοθεσίας, για τη σταδιακή κατάργηση των μικροπλαστικών από διαπιστωμένες κύριες πηγές 
και τη μείωση της παραγωγής και την προώθηση της αειφόρου χρήσης των πλαστικών υλών και 
την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών σε παγκόσμιο επίπεδο· 

 
7. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι τα κράτη μέλη του ΟΗΕ και οι σχετικές οργανώσεις του ΟΗΕ πρέπει να 

αντιμετωπίσουν τη ρύπανση και τη μόλυνση του εδάφους τόσο από διάχυτες όσο και από 
σημειακές πηγές και τις εκτεταμένες επιπτώσεις τους, όπως είναι η δευτερογενής ατμοσφαιρική 
ρύπανση, οι επιπτώσεις στην ανθρώπινη υγεία, τη γεωργία και την επισιτιστική ασφάλεια, τη 
βιοποικιλότητα και τα οικοσυστήματα, καθώς και τη ρύπανση από αζωτούχες ενώσεις· 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι υπάρχει ένα μεγάλο κενό γνώσεων σχετικά με την έκταση της ρύπανσης του 
εδάφους και τις επιπτώσεις της στο περιβάλλον και την υγεία· και ΑΠΕΥΘΥΝΕΙ ΕΚΚΛΗΣΗ 
στην 3η σύνοδο της συνέλευσης για την αντιμετώπισή της· 

 
8. ΤΟΝΙΖΕΙ το σημαντικό ρόλο της χρηστής διαχείρισης των χημικών ουσιών και των αποβλήτων 

καθόλη τη διάρκεια ζωής τους για τη διασφάλιση της ευημερίας της κοινωνίας, την επίτευξη των 
συναφών στόχων του θεματολογίου για το 2030 καθώς και για τη μετάβαση σε μια κυκλική 
οικονομία, λαμβάνοντας υπόψη ότι η αυξανόμενη παγκόσμια παραγωγή, χρήση και εμπορία 
χημικών προϊόντων συνιστά αυξανόμενη επιβάρυνση για όλες τις χώρες, ιδίως τις 
αναπτυσσόμενες χώρες· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ επίσης τον πιθανό ρόλο της αειφόρου χημείας και 
άλλων προσεγγίσεων και λύσεων, όπως οι ασφαλείς μη χημικές εναλλακτικές λύσεις, όπως 
αποτυπώνονται στην απόφαση 2/7 της συνέλευσης11, για την αντιμετώπιση των εν λόγω 
προκλήσεων· ΚΑΛΕΙ τα κράτη μέλη του ΟΗΕ να ενισχύσουν τις γνώσεις ως προς τις επικίνδυνες 
ουσίες και την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τις χημικές ουσίες που περιέχονται σε 
προϊόντα, και να αντικαταστήσουν τις επικίνδυνες χημικές ουσίες με ασφαλέστερες εναλλακτικές 
λύσεις· ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την έναρξη ισχύος της σύμβασης της Μιναμάτα· και 
ΚΑΛΕΙ όλα τα κράτη μέλη του ΟΗΕ να επικυρώσουν τη σύμβαση και να εργαστούν προς την 
κατεύθυνση της αποτελεσματικής εφαρμογής της· 

                                                 
10 Εγκρίθηκε με την απόφαση 71/312 της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών στις 6 

Ιουλίου 2017. 
11 UNEA 2/7 «Χρηστή διαχείριση των χημικών ουσιών και των αποβλήτων». 



 

 

13070/17   ΑΒ/νικ 7 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ DGE 1A  EL 
 

9. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την ανάγκη να εμπλακούν οι δήμοι στο πλαίσιο προγραμμάτων για την 
πρόληψη και μείωση της ρύπανσης στις πόλεις και να συνδράμουν στη δημιουργία 
συμμαχιών για την προαγωγή βέλτιστων πρακτικών, τεχνολογικών καινοτομιών και της 
χρηστής διακυβέρνησης, τονίζοντας τη σημασία της για την υλοποίηση του ΣΒΑ 11 του 
θεματολογίου για το 2030· και ΖΗΤΕΙ την υλοποίηση του νέου θεματολογίου για το αστικό 
περιβάλλον, το οποίο πραγματεύεται, μεταξύ άλλων, τη ρύπανση της ατμόσφαιρας, των 
υδάτων, του θαλάσσιου περιβάλλοντος, του εδάφους και την ηχορύπανση, την ανάγκη για 
βιώσιμη διαχείριση των στερεών αποβλήτων καθώς και τη βιώσιμη χρήση της γης· 

 
10. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι προκειμένου να επιτευχθούν συγκεκριμένα αποτελέσματα όσον 

αφορά την πρόληψη και τη μείωση της ρύπανσης παγκοσμίως, πρέπει να επιφέρουμε 
θεμελιώδεις αλλαγές στον τρόπο με τον οποίο οι κοινωνίες μας παράγουν και καταναλώνουν 
αγαθά και υπηρεσίες, μεταξύ άλλων μέσω της προώθησης βιώσιμων τρόπων ζωής, βιώσιμης 
χρηματοδότησης και της κυκλικής οικονομίας μέσω της οικολογικής καινοτομίας, της 
ανταλλαγής πληροφοριών για τη βιωσιμότητα των προϊόντων, της μείωσης, της 
επαναχρησιμοποίησης και της ανακύκλωσης, της οικοσυστημικής προσέγγισης, της 
ολοκληρωμένης προσέγγισης του κύκλου ζωής, της ανάπτυξης νέων τεχνολογιών και 
επιχειρηματικών μοντέλων με στόχο την επίτευξη μιας αποδοτικής ως προς τους πόρους 
οικονομίας χαμηλών εκπομπών άνθρακα, και της συνεργασίας με τα ενδιαφερόμενα μέρη για 
την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών και εμπειρογνωμοσύνης· ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ την 3η 
σύνοδο της συνέλευσης να προωθήσει αυτές τις προσεγγίσεις· και ΔΕΧΕΤΑΙ ΜΕ 
ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ την πρόθεση της Διεθνούς Επιτροπής Πόρων να συμβάλει στην 3η σύνοδο 
της συνέλευσης με την εκτίμηση της παγκόσμιας χρήσης των πόρων και της σχέσης μεταξύ 
της αποδοτικής χρήσης των πόρων και της μείωσης της ρύπανσης· 

 
11. ΠΡΟΣΒΛΕΠΕΙ στην υιοθέτηση από την 3η σύνοδο της συνέλευσης, μιας φιλόδοξης, 

περιεκτικής και προσανατολισμένης στη δράση υπουργικής δήλωσης, η οποία θα εκφράζει 
την πολιτική δέσμευση όλων των κρατών μελών του ΟΗΕ για την αποτελεσματική 
αντιμετώπιση της ρύπανσης, συμπεριλαμβανομένης της διασυνοριακής ρύπανσης· 

 
12. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την ανάγκη για περαιτέρω ενίσχυση και διεύρυνση της διεθνούς και 

περιφερειακής συνεργασίας για να αντιμετωπιστεί επιτυχώς η ρύπανση κατά ολοκληρωμένο 
τρόπο, να προωθηθούν διασυνδέσεις και να επιδιωχθούν περαιτέρω συνέργειες μέσω των 
αρμόδιων οργανώσεων των Ηνωμένων Εθνών, των πολυμερών περιβαλλοντικών συμφωνιών 
και των διεθνών πρωτοβουλιών· και ΚΑΛΕΙ την 3η σύνοδο της συνέλευσης να αναθέσει στο 
πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον τη θέσπιση ενός προγράμματος δράσης 
για την πρόληψη και τη μείωση της ρύπανσης, που θα βασίζεται στους υφιστάμενους 
μηχανισμούς κατά περίπτωση· 
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13. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την πρωτοβουλία του προγράμματος των Ηνωμένων 
Εθνών για το περιβάλλον, στο πλαίσιο της 3ης συνόδου της συνέλευσης, να απευθύνει 
έκκληση για ουσιαστικές οικειοθελείς υποσχέσεις και δεσμεύσεις για την ανάληψη δράσης 
για την πρόληψη και τη μείωση της ρύπανσης, καθότι οι δεσμεύσεις αυτές θα αποτελέσουν 
κεντρικό μέρος της 3ης συνόδου της συνέλευσης και θα ενισχύσουν τον προσανατολισμένο 
στη δράση χαρακτήρα της· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τις υποσχέσεις και δεσμεύσεις που έχουν ήδη 
αναληφθεί· και ΚΑΛΕΙ όλα τα κράτη μέλη του ΟΗΕ, τις αρμόδιες οργανώσεις των 
Ηνωμένων Εθνών, την κοινωνία των πολιτών, την πανεπιστημιακή κοινότητα και τον 
ιδιωτικό τομέα να επιδείξουν τις παγκόσμιες φιλοδοξίες και τη λυσιτελή δράση τους· 

 
14. ΚΑΛΕΙ την ΕΕ και τα κράτη μέλη της να υποβάλουν, πριν από την 3η σύνοδο της 

συνέλευσης, συγκεκριμένες δράσεις κατά της ρύπανσης με σκοπό την καταγραφή συναφών 
εθελοντικών δεσμεύσεων στο πλαίσιο της 3ης συνόδου της συνέλευσης· 

 
15. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία της εκπαίδευσης, της δια βίου μάθησης και της ενίσχυσης της 

ευαισθητοποίησης του κοινού έναντι των περιβαλλοντικών προκλήσεων προκειμένου να 
τονιστεί η σημασία της προσωπικής ευθύνης για την πρόληψη και τη μείωση της ρύπανσης 
μέσω πιο βιώσιμων τρόπων ζωής και προτύπων κατανάλωσης· ΠΡΟΣΚΑΛΕΙ, στο πλαίσιο 
αυτό, το πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον να παράσχει καθοδήγηση 
σχετικά με τα στοιχεία βιωσιμότητας προϊόντων· και ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία που έχει η 
ανακοίνωση των αποτελεσμάτων της 3ης συνόδου της συνέλευσης στο ευρύ κοινό με 
ελκυστικό και προσιτό τρόπο, ώστε κάθε άτομο να αντιληφθεί τη σημασία της πρόληψης και 
της μείωσης της ρύπανσης και τον τρόπο με τον οποίο θα ωφελήσει την υγεία του, την 
ευημερία και το περιβάλλον διαβίωσής του, πράγμα που θα ενισχύσει το ρόλο του 
προγράμματος των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον και της συνέλευσης για μια 
ουσιαστική και θετική συμβολή στον πλανήτη και στην καθημερινή ζωή των πολιτών· 

 
16. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τη διαρκή πρόσκληση εκ μέρους της Γενικής Συνέλευσης 

των Ηνωμένων Εθνών προς τον Πρόεδρο της συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για το 
περιβάλλον στη σύνοδο του πολιτικού φόρουμ υψηλού επιπέδου για τη βιώσιμη ανάπτυξη 
(HLPF)· ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ τη συμβολή της συνέλευσης στη χάραξη των πολιτικών 
κατευθύνσεων και τον προσδιορισμό των μέτρων πολιτικής για την αντιμετώπιση των 
αναδυόμενων και των συνεχιζόμενων προκλήσεων του περιβάλλοντος κατά την υλοποίηση 
των ΣΒΑ· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η πρόληψη και η μείωση της ρύπανσης είναι απαραίτητες για την 
υλοποίηση του θεματολογίου για το 2030· και ΚΑΛΕΙ την 3η σύνοδο της συνέλευσης να 
υποβάλει σαφή πολιτικά μηνύματα για τη λεπτομερή επανεξέταση των στόχων βιώσιμης 
ανάπτυξης (ΣΒΑ) 6, 7, 11, 12 και 15 στο πλαίσιο του πολιτικού φόρουμ υψηλού επιπέδου το 
2018. 

 
_______________________ 
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